TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 22 PPC USA BUSHING DIE SET

INCLUDES - Type S — Bushing Full Sizing Die Type S — Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001". Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 22 PPC USA BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749019213

Mfr. No.: 60318

Cartridge: 22 PPC

Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.771kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760603181

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding entschieden hast. Dieses Set
wurde entwickelt, um dir eine prézise und kontrollierte Nachladung zu ermdglichen. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beztiglich der Verwendung von
Nachladegeraten.

® Achte darauf, dass du in einem gut belifteten Bereich arbeitest, um das Einatmen von Dampfen oder Staub
zu vermeiden.

® Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschéadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Trage beim Arbeiten mit dem Die Set immer eine geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achte darauf, dass deine Arbeitsflache sauber und ordentlich ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Verwende nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalitét des
Produkts zu gewéhrleisten.

® Halte das Produkt trocken und lagere es an einem sicheren Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu
vermeiden.

® Sei beim Umgang mit scharfen Kanten und Werkzeugen vorsichtig.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife alle Teile des Sets auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:
® Befestige den Bushing Full Length Die sicher in deiner Presse.
® |nstalliere den Bushing Neck Die gemalf3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Stelle den Competition Seating Die entsprechend der gewiinschten Ladehdhe ein.
3. Verwendung:
® | ade die Hilsen geméafR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Achte darauf, die Bushing korrekt auszuwahlen, um die gewiinschte Halsanspannung zu erreichen.
® Fihre die Nachladevorgange langsam und vorsichtig durch, um die Kontrolle zu behalten.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige das Produkt nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
® Bewahre das Set in einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass du alle Teile des Sets ordnungsgemalf entsorgst, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des TYPES ELITE BUSHING DIE SET ist von gré3ter Bedeutung. Indem du
diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, trégst du dazu bei, ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis zu gewahrleisten. Achte immer darauf, verantwortungsbewusst zu handeln und bei Fragen oder
Unsicherheiten Unterstiitzung zu suchen.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 22 PPC USA BUSHING DIE SET. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used only for its intended purpose and within the specified guidelines.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.
Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

Store the die set in a secure, dry place away from children and pets.

Regularly inspect the die set for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations related to ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges being used.

Avoid using damaged or worn bushings, as they can affect the accuracy and safety of the reloading process.
Handle all components with care to prevent contamination or damage.

Ensure that the die set is securely mounted to a stable reloading press before use.

Use the die set only with compatible cartridges as specified in the product documentation.

Be aware of the potential for lead exposure and take appropriate precautions, such as using a respirator and
proper ventilation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Securely attach the die set to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the bushing is properly seated in the full sizing die and neck sizing die.
® Adjust the bushing to the desired neck tension incrementally, ensuring it is locked in place.

2. Usage

Begin by preparing your brass cases according to standard reloading practices.
Insert the brass case into the full sizing die and operate the press to resize the case.
Follow with the neck sizing die to adjust the neck diameter as needed.

Use the competition seating die to properly seat the bullet into the resized case.
Inspect each round for consistency and quality before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Recycle brass cases and other metal components where possible.
® Do not dispose of any reloading materials or chemicals in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer support resources.
Ensure you have the product details and any relevant information ready for your inquiry.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the TYPES
ELITE BUSHING DIE SET. Thank you for your attention to safety and enjoy your reloading process.



Guide de Sécurité du Produit pour le TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 22 PPC

Introduction

Merci d'avoir choisi le TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 22 PPC. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a respecter les réglementations de sécurité de I'UE. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation Sécurisée: Assurezvous de suivre toutes les instructions d'utilisation pour éviter les accidents et
les blessures.

® Surveillance des Enfants: Gardez ce produit hors de portée des enfants. Il n‘est pas congu pour une
utilisation par des jeunes enfants.

* Evaluation des Risques: Soyez conscient des risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit,
notamment les blessures causées par des pieces mobiles ou des outils tranchants.

® Rappels: Vérifiez régulierement les mises a jour sur les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Equipement de Protection: Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation de ce
produit pour éviter les blessures.

® Vérification des Outils: Avant chaque utilisation, inspectez le die set pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser un produit endommageé.

® |nstallation: Assurezvous que le die set est correctement installé sur votre presse de rechargement avant de
l'utiliser.

® Utilisation Correcte: Utilisez uniguement ce produit pour le rechargement des cartouches de 22 PPC. Ne
pas utiliser pour d'autres calibres ou fins non prévues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die Set:

® Dévissez le die de la presse de rechargement.
® |nsérez le die Type S dans la presse et serrezle fermement.
® Assurezvous que le die est bien en place avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation:

® Chargez la douille de 22 PPC dans le die.

® Ajustez la bague interchangeable pour contrdler le diamétre du col et la tension.

® Effectuez le rechargement selon les recommandations du fabricant et les pratiques de rechargement
sécuritaires.

3. Controle de la Tension:

® Utilisez un outil de mesure pour vérifier la tension du col aprés chaque utilisation.
® Ajustez la bague si nécessaire pour garantir un rechargement précis.

Instructions de Mise au Rebut

* Elimination des Déchets: Ne jetez pas le die set a la poubelle. Suivez les réglementations locales pour
I'élimination des déchets d'équipement.

®* Recyclage: Si possible, recyclez les matériaux en métal et en plastique conformément aux normes de
recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre regu d'achat pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 22 PPC. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 22 PPC

Introduzione

Grazie per aver scelto il TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 22 PPC. Questo prodotto & progettato per
garantire un'accuratezza ottimale nella ricarica delle cartucce. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set di dies.

Mantieni il set di dies lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Lesioni: Maneggiare con attenzione gli strumenti affilati e le parti metalliche. Non forzare mai le
parti del die.

® Rischi di Surriscaldamento: Evita di utilizzare il die in condizioni di surriscaldamento. Lascia raffreddare il
die se necessario.

® Controllo della Tensione: Assicurati di impostare correttamente la tensione del collo per evitare
sovraccarichi nel materiale della cartuccia.

® Uso di Bushing: Utilizza solo i bushings raccomandati per il tuo set di dies. Non tentare di utilizzare bushings
non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Fissa il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nel tuo press. Assicurati che sia ben
serrato.

® |nserisci il Die di Dimensionamento del Collo con Bushing Type S seguendo lo stesso procedimento.

® Posiziona il Die di Seduta Competitiva Redding in modo sicuro.

2. Utilizzo del Set di Dies:
Controlla che 'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
Regola il bushing per il diametro del collo desiderato. Utilizza un incremento di 0.001" per la precisione.

Carica la cartuccia seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 22 PPC.

[ )
[ ]
[ ]
® Monitorare il processo di ricarica per garantire che tutte le fasi siano eseguite correttamente.

3. Controllo della Qualita:

® Dopo laricarica, controlla ogni cartuccia per verificare eventuali difetti.
® Scarta immediatamente qualsiasi cartuccia che presenti segni di danneggiamento o difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i materiali di scarto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla le risorse disponibili presso i punti di contatto dell'UE.
E fondamentale rimanere aggiornati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso il sistema Safety Gate

dell’UE.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 22 PPC.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc TYPES
ELITE BUSHING DIE SET REDDING 22 PPC USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 22 PPC USA. Naszym celem
jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i wydajnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym, czystym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan zestawu, w tym tulei i narzedzi, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi.

® Nie modyfikuj ani nie uzywaj produktu w sposaéb, ktory nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Zawsze uzywaj tulei odpowiedniej do kal. 22 PPC, aby uniknaé uszkodzenia narzedzi lub materiatow.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Pracuj w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu, aby zapewni¢ lepszg widocznos¢ podczas pracy z narzedziami.
Nie pozostawiaj zestawu bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz zestawu:
® Otwdrz opakowanie i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne.

® Zamocuj tuleje do petnego rozmiaru Typ S w odpowiednim uchwycie.
* Wymien tuleje zgodnie z potrzebami, korzystajac z wymiennej tulei do kontroli Srednicy szyijki.

2. Uzycie zestawu:
® Upewnij sie, ze materiat, ktéry zamierzasz przetwarzaé, jest czysty i suchy.

® Ustaw odpowiednie napiecie szyjki, kontrolujgc przyrost 0,001".
® Pracuj powoli i ostroznie, aby zapewni¢ doktadnos¢ i kontrole podczas tadowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Zestaw i jego czesci nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj zestawu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawca.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a stosowanie sie do
tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z zestawu matryc TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 22 PPC USA.



Redding TYPES Elite Bushing Die Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding TYPES Elite Bushing Die Set tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdmé opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttta ja noudata
kaikkia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuotteen kunto ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epaAmukavaksi tai epavarmaksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet latausvélineiden kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai hairiintyneena.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja varusteet ovat oikeanlaisia ja hyvéssa kunnossa ennen kayttoa.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet patruunoita ja muita ampumatarvikkeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitéd Bushing Full Sizing Die ja Bushing Neck Sizing Die tukevasti latauspdydéalle.
® S&ada bushingsit haluamaasi kaulajannitykseen 0,001 tuuman tarkkuudella.

2. Kiytté

® Kayta Type S dieita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

® Aseta patruunat oikein ja varmista, ettéd ne ovat kunnolla paikallaan ennen lataamista.
® Tarkista séanndllisesti, ettd bushingsit ovat puhtaat ja ehjat.

® Seuraa latausprosessia huolellisesti ja varmista, etta kaikki sujuu turvallisesti.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten ymparistonsuojeluméaéraysten mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi, etta kaytat
Redding TYPES Elite Bushing Die Set tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET

Introduktion

Tack for att du har valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET fran Redding. Denna produkt ar utformad for att ge hog
precision och kontroll vid handladdning av ammunition. For att skerstélla sdker anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nér du arbetar med laddningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

Ladda endast ammunition i ett val ventilerat omrade.

Anvand endast rekommenderade komponenter och verktyg for att undvika olyckor.
Undvik att dverbelasta hylsorna for att forhindra sprickor eller andra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera diesetet:

® Skruva fast diesetet i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och atdragna.

2. Anvéandning av bushing dies:
® Valj ratt bushing for den hylsdimension du arbetar med.
® Justera bushingen for att kontrollera halsdiametern och spanningen.
® Se till att bushingen ar korrekt installerad innan du bérjar ladda.

3. Se till att sdkerheten &r prioriterad:

® Kontrollera att inga foremal blockerar pressmaskinens rorelse.
® Anvand alltid lamplig kraft och undvik plotsliga rorelser.

4. Avsluta laddningen:

® Nar du ar klar, stang av pressmaskinen och rengor arbetsomradet.
® Forvara alla verktyg och komponenter pa en saker plats.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta bort skadade eller slitna delar enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Anvand atervinningsalternativ for metallkomponenter nar det ar mojligt.
® Undvik att slédppa ut farliga material i miljon.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerheten kring TYPES ELITE BUSHING DIE SET, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produkten
och dess sékerhetsatgarder.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din TYPES
ELITE BUSHING DIE SET. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Bezpecnostni pokyny k produktu TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 22 PPC USA BUSHING
DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu TYPES ELITE BUSHING DIE SET od spole¢nosti Redding. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na maximalni bezpeénost a efektivitu. V této pfiruce najdete ddlezité informace o bezpeéném
pouZivani, instalaci a likvidaci produktu, které jsou v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro uréeny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny doporucené bezpecnostni postupy a doporuceni vyrobce.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s bushingy a matracemi pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.

PTi nastavovani napéti krcku se vyvaruijte pretizeni mosazného pouzdra.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu spravné namontovany a funkéni.

PFi praci s nastroji dbejte na to, aby nedoslo k nelimysinému kontaktu s pokozkou nebo o¢ima.

Pokud zaznamenéate jakékoli abnormality b&hem pouZzivani, pfestarite produkt okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

®* Pfed zahgjenim instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

® Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou bushingy spravné umistény a aretovany.

3. Pouziti:

® P¥i pouzivani Competition Seating Die postupuijte podle pokynd pro nastaveni a pouZziti.
® Kontrolujte primér kréku a napéti pravideln& b&hem procesu nabijeni.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouZziti diikladné vycistéte vSechny ¢asti a uloZte je na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte bushingy na opotfebeni a v pfipadé potreby je vymérnite.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materiély.
® Zvazte moznost recyklace kovovych Casti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové €islo produktu a veskeré relevantni informace o zakoupeni.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktd. Véfime, Ze s nasim TYPES ELITE BUSHING DIE
SET budete spokojeni a ze vam poskytne vynikajici vykon.



